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ПРИЁМЫ РЕЧЕВОЙ МАНИПУЛЯЦИИ В ПРОИЗВЕДЕНИИ П. САНАЕВА 

«ПОХОРОНИТЕ МЕНЯ ЗА ПЛИНТУСОМ» 

 

Данная научная статья представляет собой исследование приемов речевой 

манипуляции, применяемых в повести П. Санаева «Похороните меня за плинтусом». Целью 

работы является выявление и систематизация приемов, посредством которых автор 

осуществляет воздействие на читательское восприятие. В рамках исследования 

проводится комплексный анализ текста, включающий лингвистический, стилистический, 

сравнительный и контекстуальный аспекты. Исследователи основывались на современных 

подходах к анализу текстов и речевой манипуляции. Результаты исследования 

демонстрируют взаимосвязь между используемыми приемами речевой манипуляции, 

социокультурным контекстом произведения и его интерпретацией читателем. Кроме того, 

исследование раскрывает взаимосвязь между текстом и социокультурным контекстом, 

что способствует глубокому пониманию значения произведения в современном обществе. 

Выводы работы подчеркивают значимость изучения речевой манипуляции в литературе и 

ее влияние на восприятие и интерпретацию текста. Полученные выводы могут быть 

использованы в дальнейших исследованиях в области литературоведения, лингвистики и 

теории коммуникации. Статья может быть полезной для литературных критиков, 

исследователей и преподавателей, а также для всех, кто интересуется механизмами 

воздействия текстовых приемов. 

Ключевые  слова: прием, речевая  манипуляция, риторические приемы, повесть, 

стилистические средства. 

 

ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

 

Различные научные области, такие как лингвистика, психолингвистика, когнитивная и 

социальная психология, а также литературоведение, исследуют манипуляцию как способ 

воздействия на человека. Такой междисциплинарный подход позволяет рассматривать 

речевые стратегии как комплексный инструмент, влияющий на сознание и поведение 

слушателя или читателя.  

В произведении П. Санаева «Похороните меня за плинтусом» речевая манипуляция 

является центральным элементом, раскрывающим психологическое насилие, формирующим 

характеры персонажей и создающим определенную эмоциональную атмосферу. Автор 

использует язык и стиль речи героев для демонстрации сложных форм вербального давления 

и контроля, проявляющихся в семейных отношениях. 

Манипулятивныео приемыо во основномо реализуютсяо черезо выборо слово ио построениео 

предложенийо [1,о 1394].о Ко нимо относятся,о например,о использованиео лексикио со сильнойо 

эмоциональнойо окраской,о риторическиео вопросы,о скрытыео предположенияо ио исключениео 

альтернативныхо точеко зрения.о Этио приемыо подробноо изученыо во работахо М.о Т.о Шакеновойо 

ио еео коллег,о чтоо позволяето систематическио выявлятьо языковыео признакио манипуляциио [2,о 

121].о  

Авторы,о применяяо эмоциональноо окрашенныео словао ио ассоциации,о нео простоо создаюто 

картиныо во воображениио читателя,о ноо ио целенаправленноо вызываюто уо негоо определенныео 

чувства,о темо самымо значительноо увеличиваяо силуо воздействияо текста.о Данныйо приемо 
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особенноо заметено во литературныхо произведениях,о затрагивающихо темыо деспотиио илио 

травмыо [3,о 191]. 

Л.о Г.о Навасартяно утверждает,о чтоо многиео речевыео стратегии,о обнаруженныео во медиа,о 

универсальныо ио могуто бытьо использованыо дляо анализао художественнойо литературы.о Этоо 

даето возможностьо проводитьо параллелио междуо тем,о како людио общаютсяо во реальнойо жизни,о 

ио тем,о како этоо отражаетсяо во художественныхо текстахо [4,о 9]. 

А.о В.о Купарашвили,о В.о И.о Нехаевао ио Н.о А.о Разумовао акцентируюто вниманиео нао 

важностио логическойо структурыо аргументово дляо распознанияо ложныхо рассужденийо ио 

демагогиио речи.о Этио инструментыо анализао особенноо полезныо прио изучениио 

манипулятивныхо высказыванийо персонажей,о которыео пытаютсяо подавитьо илио 

перенаправитьо вниманиео слушателяо [5,о 117]. 

Техникио НЛП,о систематизированныео Ю.о Русаковойо дляо педагогическихо целей,о могуто 

бытьо использованыо дляо анализао художественногоо дискурса,о посколькуо отражаюто 

универсальныео принципыо речевогоо воздействияо [6].о  

Исследованиео имеето теоретическуюо ио прикладнуюо ценность,о позволяяо выявитьо 

механизмыо речевойо манипуляциио ио типичныео моделио вербальногоо насилияо во литературныхо 

произведениях,о чтоо актуальноо дляо изученияо семейныхо ио социальныхо взаимодействий.о 

Опираясьо нао риторику,о психолингвистикуо ио теориюо речевогоо воздействия,о работао 

демонстрирует,о како литературныео текстыо отражаюто ио воспроизводято реальныео 

коммуникативныео стратегии. 

 

ВВЕДЕНИЕ 

 

Во современномо мире,о гдео языко –о этоо мощныйо инструменто влияния,о проблемао речевойо 

манипуляциио становитсяо крайнео актуальной.о Этото лингвистическийо ио 

психолингвистическийо феномено требуето пристальногоо внимания,о посколькуо используетсяо 

дляо достиженияо скрытыхо целейо во различныхо сферах.о Актуальностьо исследованияо 

обусловленао интересомо ко стратегиямо скрытогоо воздействияо ио необходимостьюо пониманияо 

механизмово речевойо манипуляциио во художественномо тексте,о отражающемо стратегиио 

управления,о особенноо во условияхо информационнойо перезагрузки.о Объектомо исследованияо 

являетсяо повестьо П.о Санаевао «Похоронитео меняо зао плинтусом»,о предметомо –о речевыео 

приемыо манипуляциио ио ихо влияниео нао эмоциональноео восприятиео читателя.о Цельо статьио –о 

теоретическоео осмыслениео речевойо манипуляциио во художественномо тексте,о выявлениео ио 

анализо стратегийо воздействияо нао читателя. 

Во рамкахо достиженияо поставленнойо целио планируется:о  

–о выявитьо ио классифицироватьо основныео техникио речевойо манипуляции,о 

используемыео во повести; 

–о проанализироватьо тексто со лингвистическойо ио прагмалингвистическойо точеко зрения,о 

фиксируясьо нао стратегияхо манипулирования; 

–о выяснить,о како манипулятивныео приемыо влияюто нао эмоциональноео восприятиео 

текстао читателем. 

Предполагается,о чтоо во повестио П.о Санаевао речеваяо манипуляцияо намеренноо 

используетсяо авторомо како художественныйо приемо дляо созданияо уо читателяо определенныхо 

эмоциональныхо ио когнитивныхо реакций,о чтоо усиливаето драматизмо ио глубинуо восприятияо 

персонажей. 

Новизнао исследованияо заключаетсяо во комплексномо анализео речевыхо манипуляцийо со 

использованиемо психолингвистическогоо ио прагмалингвистическогоо подходов,о 

примененномо ко литературномуо произведению,о ранеео малоизученномуо во данномо аспекте.о 

Теоретическаяо значимостьо состоито во углублениио пониманияо возможностейо 

манипулятивногоо воздействияо во литературномо дискурсе.о Практическаяо ценностьо работыо 

заключаетсяо во возможностио использованияо полученныхо результатово во образовательномо 
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процессео (лингвистика,о филология,о психологияо коммуникации),о ао такжео во развитиио 

навыково критическогоо анализао текста. 

«Похоронитео меняо зао плинтусом»о –о автобиографическаяо повесть,о написаннаяо 

российскимо писателем,о кинорежиссеромо ио сценаристомо Павломо Санаевымо во 1994о году,о 

основаннаяо нао егоо детскихо воспоминаниях.о Этоо литературноео произведениео являетсяо 

памятнымо дляо автора,о посвященноео егоо отчиму,о народномуо артистуо СССРо Ролануо Быкову.о 

Повестьо отображаето психологическуюо динамику,о связаннуюо со драматическойо жизненнойо 

ситуациейо главногоо героя.о Во условияхо отсутствияо уверенностио во себео ио поддержкио соо 

стороныо окружающихо рассматриваетсяо влияниео семейныхо отношенийо нао эмоциональноео ио 

психологическоео состояниео ребенка.о Главныйо персонаж,о вынужденныйо приспосабливатьсяо 

ко нестабильнойо ио неблагоприятнойо обстановке,о сталкиваетсяо со нехваткойо базовыхо 

потребностей,о такихо како забота,о защита,о любовьо ио принятие.о Отношенияо со бабушкой,о 

ставшейо фактическимо опекуном,о ио со матерьюо подчеркиваюто проблемы,о связанныео со 

недостаточнымо вниманиемо ко нуждамо ребенка.о Кромео того,о повестьо иллюстрируето 

негативныео последствия,о возникающиео из-зао отсутствияо позитивныхо отношенийо во семье. 

 

МАТЕРИАЛЫо Ио МЕТОДЫ 

 

Дляо изученияо речевыхо манипуляцийо во романео П.о Санаевао «Похоронитео меняо зао 

плинтусом»о применялсяо комплексныйо подход,о включающий:о  

–о лингвистическийо анализо подразумеваето тщательноео изучениео языковыхо единицо 

(слов,о выражений)о дляо полногоо пониманияо текста,о выявленияо образности,о эмоциональнойо 

окраскио ио стилистическихо особенностей.о Этото анализо послужило основойо дляо пониманияо 

смысловойо структурыо произведения; 

–о анализо речевогоо взаимодействияо дляо исследованияо диалогово ио монологово 

персонажейо со цельюо обнаруженияо манипулятивныхо техник,о такихо како коннотативныео 

интонации,о сарказм,о завуалированныео намекио ио намеренныео искажения.о Этоо позволилоо 

понять,о како речьо используетсяо дляо формированияо определенныхо образово ио высказыванияо 

конкретныхо эмоциональныхо реакций; 

–о стилистическийо анализ,о гдео рассматриваетсяо изучениео характерныхо моделейо 

общения,о стилистическихо приемово ио языковыхо средств,о используемыхо во тексте.о Особоео 

вниманиео уделялосьо контекстуо общенияо ио стилистическимо особенностямо произведения;о  

–о когнитивныйо анализо даето оценкуо взаимодействияо манипулятивныхо приемово нао 

читательскоео восприятиео ио эмоциональныйо отклик. 

Сочетаниео этихо методово позволилоо детальноо исследоватьо текст,о выявитьо 

манипулятивныео стратегиио автора,о оценитьо ихо влияниео нао читателяо ио понятьо ихо рольо во 

созданиио образово ио формированиио смыслао произведения.о  

 

РЕЗУЛЬТАТЫ 

 

Манипулятивноео влияниео редкоо проявляетсяо во формео явнойо дезинформациио илио 

открытогоо принуждения;о чащео оноо осуществляетсяо со помощьюо завуалированныхо методов,о 

такихо како подборо ракурса,о замалчиваниео фактов,о смещениео приоритетово ио трансформацияо 

смысловыхо границ.о Како утверждаето М.о Биллиго ио С.о Мариньо,о управлениео информациейо –о 

этоо нео беспристрастноео действие,о ао намеренныйо процессо формированияо уо публикио 

конкретныхо убеждений,о точеко зренияо ио поведенческихо паттернов.о Во контекстео 

критическогоо анализао дискурсао ученыео демонстрируют,о како прио помощио языковыхо средство 

формируетсяо идеологическио обусловленноео восприятиео явлений,о гдео стильо изложенияо ио 

организацияо текстао играюто ключевуюо роль.о Этио концепциио применимыо нео толькоо ко 

политическойо ио медийнойо коммуникации,о ноо ио ко исследованиюо литературныхо 

произведений,о во которыхо манипуляцияо частоо носито психологическийо ио эмоциональныйо 

оттеноко [7]. 
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Мыо предлагаемо изучитьо феномено манипуляциио сознаниемо посредствомо речи,о 

используяо дляо этогоо риторическиео инструменты.о Обычноо подо риторическимио приемамио 

подразумеваюто стилистическиео средствао выразительности,о такиео како тропы,о фигурыо речио ио 

другиео элементы,о служащиео дляо приданияо мыслио формыо илио украшенияо высказывания.о 

Темо нео менее,о еслио взглянутьо нао риторическиео приемыо како нао отклоненияо ото стандартныхо 

языковыхо норм,о мотивированныео прагматическимио целями,о како этоо делаюто А.П.о 

Сковородниковао ио Г.А.о Копнина,о тоо ихо можноо анализироватьо со точкио зренияо оказываемогоо 

влиянияо ио способностио внушатьо определенныео идеио [8,о 76].о Указанныео исследователио 

разработалио классификациюо риторическихо приемов,о которыео могуто применятьсяо дляо 

манипулятивногоо воздействия: 

1. Паралогическиео риторическиео приемы. 

2. Приемыо демагогии. 

3. Стилистическиео приемыо [8,о 66]. 

1. Паралогическиео риторическиео приемыо представляюто собойо намеренныео 

отклоненияо ото логическихо нормо ио правил,о которыео служато фундаментомо дляо 

манипулятивныхо техник.о Эффективностьо подобнойо манипуляциио определяетсяо 

стремлениемо говорящегоо обманутьо слушателя,о создатьо видимостьо аргументированностио и,о 

како следствие,о убедитьо егоо во определеннойо информации.о Это,о во своюо очередь,о можето 

подтолкнутьо адресатао ко действиям,о полезнымо дляо манипулятора.о Рассмотримо рядо 

паралогическихо приемов,о применяемыхо дляо манипулирования.о Во произведениио П.о Санаевао 

онио встречаютсяо особенноо часто.о  

Приемо отождествленияо –о этоо необоснованноео проведениео параллелей,о базирующеесяо 

нао игнорированиио принципао достаточногоо основания:о  

Однаждыо твояо матьо сказалао мне:о «Яо отыграюсьо нао нем».о Имейо во виду,о яо 

подразумевалао всехо вас,о ио теперьо яо самао отыграюсьо нао каждом».о Яо нео совсемо понимал,о 

чтоо значито «отыграюсь»,о ноо почему-тоо решил,о чтоо бабушкао собираетсяо утопитьо меняо во 

ванне.о Охваченныйо этимо страхом,о яо побежало ко дедушке.о Услышаво мойо испуг,о оно 

рассмеялся,о ноо яо всео жео попросило егоо бытьо начеку.о Этоо меняо успокоило,о ио яо спокойноо 

отправилсяо во ванную.о Яо было уверен:о еслио бабушкао действительноо попробуето меняо 

утопить,о дедушкао туто жео ворветсяо во комнатуо со мяснымо топориком.о Почему-тоо мнео 

казалось,о чтоо именноо со этимо топориком.о Тогдао оно разберетсяо со бабушкой,о позвонито 

маме,о ао затемо ужео ио нао нейо отыграетсяо [9].о Во этомо примерео показано,о како приемо 

отождествленияо используетсяо дляо манипулятивногоо воздействия.о Авторо намеренноо 

цитируето словао материо оо «возмездии»,о нео уточняя,о нао когоо илио нао чтоо оноо направлено.о Этоо 

создаето уо читателяо ощущениео всеобщейо угрозы,о подразумевая,о чтоо возмездиео неизбежно.о 

Выражениео «отыграюсь»о вызываето уо главногоо герояо повести,о Сашио Савельева,о чувствоо 

паникио ио смутныео ассоциациио со потенциальнымио опасностями.о Во состояниио растерянностио 

оно ището защитыо уо дедушки,о темо самымо усиливаяо свойо страхо ио дажео представляяо егоо 

возможноео вмешательствоо со применениемо кухонногоо топорика. 

Паралогическийо методо такжео используето приемо созданияо сложнойо эквивалентности,о 

како этоо определеноо во терминологиио НЛПо (нейролингвистическоео программирование)о [6].о 

Этото методо основано нао применениио фраз,о такихо како «значит»,о «соответственно»,о «такимо 

образом»,о «изо этогоо следует»о ио томуо подобных,о со цельюо представленияо гипотетическихо 

утвержденийо како неоспоримыхо истин. 

Ио игрушки,о ио мелочи,о ио дажео маслоо со хреном!о Онао доо сихо поро нео можето забратьо 

своюо шубуо ужео третийо годо –о оо какомо гаражео со машинойо вообщео речь?о Хотяо он,о конечно,о 

всёо просчитал.о Переехало во Москву,о собираетсяо расписатьсяо со ней,о чтобыо получитьо 

прописку.о Подлыйо человек!о Оно прекрасноо понимает,о чтоо еслио мыо уйдем,о всео наследствоо 

достанетсяо тебео ио этойо глупойо женщине.о Ао еслио тебяо нео стането –о всео перейдето ко ней,о ао 

значит,о ио ко нему.о Тыо емуо како костьо во горле,о оно толькоо ио ждёто твоегоо конца.о Ничего,о 

пустьо подождёт,о яо будуо боротьсяо зао своёо черезо судо [9]. 
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Во этомо фрагментео речио пожилаяо женщинао прибегаето ко речевомуо воздействию,о 

искусноо используяо методо созданияо сложнойо взаимосвязио междуо понятиями.о Онао включаето 

во своюо речьо выраженияо вродео «ао значит»,о «получитьо прописку»,о «емуо како костьо во горле»о 

ио другиео подобныео обороты,о чтобыо создатьо обманчивоео впечатлениео убедительностио ио 

неоспоримостио своихо доводов.о Во рамкахо такогоо подходао несвязныео высказыванияо 

образуюто запутаннуюо системуо взаимоотношенийо ио ассоциацийо междуо разнымио 

происшествиямио ио поступками.о Во результатео возникаето иллюзия,о чтоо каждоео последующеео 

заявлениео илио прогнозо логическио вытекаето изо предыдущего,о несмотряо нао отсутствиео 

реальнойо логическойо основыо междуо ними. 

Ещео одино используемыйо приемо –о паралогизм,о которыйо строитсяо нао искажениио 

принципово тождественности.о Во литературномо произведениио оно преимущественноо 

проявляетсяо во диалогахо персонажей. 

Однаждыо ко нимо во квартируо заглянуло Алексей,о пожилойо знакомыйо деда,о со которымо 

тото сдружилсяо ещёо воо временао своейо работыо портнымо во ательео нао первомо этаже. 

–о Добрыйо день,о Нинао Антоновна.о Можноо войти?о –о вежливоо обратилсяо он. 

Однакоо егоо встретило резкийо отказ: 

–о Нет!о Нео желаюо видетьо вас,о мучителей,о во своихо стенах!о Выо со удочкамио своимио –о 

настоящиео палачи.о Вамо покояо нео даето тягао ко убийству:о боитесьо причинитьо вредо человекуо 

–о тако переключаетесьо нао безмолвныхо рыб.о Рыбалку,о уверена,о придумалио трусы! 

Дед,о приободрившисьо прио видео друга,о нео удержалсяо ото язвительногоо замечания: 

–о Ао самао рыбуо ешь! 

–о Удависьо тыо своейо рыбой!о –о вспыхнулао бабушка.о –о Яо еео даюо внуку,о ао самао емо 

исключительноо из-зао проблемо со печеньюо –о мясоо мнео противопоказано.о Тыо никогдао нео 

задумывалсяо оо моемо здоровье!о Еслио быо тыо тратило нао меняо хотяо быо частьо времени,о чтоо 

уделяешьо автомобилюо ио своимо рыболовнымо походам,о яо быо чувствовалао себяо како Ширлио 

Маклейн!о [9]. 

Во приведенномо фрагментео отчетливоо прослеживаетсяо примеро манипулятивнойо 

тактики,о представляющейо собойо логическуюо несообразностьо илио ошибочноео рассуждение,о 

применяемоео дляо созданияо неясностио илио уклоненияо ото сути.о Бабушка,о во этойо ситуации,о 

уводито вниманиео ото главногоо вопроса,о поднятогоо Лешей,о переходяо ко обвинениямо во 

убийствео ио необоснованноо увязываяо этоо увлечениео со рыбалкой.о Еео намерениео –о сместитьо 

фокусо дискуссиио ио направитьо еео во руслоо собственныхо проблемо соо здоровьемо ио обидыо нао 

недостатоко заботыо соо стороныо деда.о  

2.о Приемыо языковойо демагогиио –о этоо разновидностьо речевогоо манипулирования,о 

направленнаяо нао навязываниио аудиториио единственноо вернойо интерпретациио илио оценкио 

рассматриваемогоо вопроса.о Во основео этогоо способао передачио информациио лежито 

коммуникативныйо принципо разделенияо мирао нао категориио «свой»о ио «чужой»о [4,о 9]. 

Рассмотримо некоторыео инструментыо языковойо демагогии.о Скрытаяо генерализацияо –о 

этоо намеренныео пробелыо во информации,о которыео подталкиваюто слушателяо илио читателяо ко 

неявноо выраженнымо выводам:о  

Лихорадито его,о Галинао Сергеевна.о Покао хрипово нео слышно,о ноо ведьо будуто –о безо 

признаково астмыо уо негоо никогдао нео обходится.о Аспирино ио анальгино емуо 

противопоказаны…о Выо жео помните,о чтоо прио егоо почечнойо недостаточностио любоео 

жаропонижающеео становитсяо настоящимо ядомо [9]. 

Во приведенномо отрывкео бабушка,о опираясьо нао перенесеннуюо Сашейо во прошломо 

астму,о предрекаето появлениео уо негоо хрипово во будущем.о Помимоо этого,о делаетсяо широкоео 

заявлениео оо вредео жаропонижающихо средство дляо лицо со почечнойо недостаточностью,о 

несмотряо нао то,о чтоо нео всео препаратыо даннойо группыо запрещеныо ко применениюо прио такомо 

состоянии.о Этото манипулятивныйо приемо основано нао использованиио обобщенныхо 

утверждений,о которыео преподносятсяо како логическиео выводыо изо конкретныхо фактов,о 

однакоо во действительностио нео имеюто четкойо причинно-родственнойо связи. 
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Во рамкахо рассматриваемойо темы,о методо плюрализациио заключаетсяо во 

конструированиио мысленнойо общности,о которуюо можноо определитьо како «свои»о ио «чужие».о 

Этото механизмо создаето ощущениео включенностио илио отчужденияо ото конкретнойо группыо ио 

реализуетсяо посредствомо разнообразныхо лингвистическихо средств,о ко примеру:о  

а)о неопределенно-личныео ио безличныео конструкции:о  

Пустьо васо всехо настигнето проклятие!о Пустьо будето проклятао каждаяо душао зао то,о 

чтоо выо соо мнойо сделали!о Пустьо всяо любовьо мирао достанетсяо вамо –о ио пустьо онао будето 

вамио потеряна,о како уо меняо отнялио её!о Пустьо вашао жизньо отнынео будето состоятьо толькоо 

изо такихо жео мучительныхо дней,о како этот!о Проклятыо будьтео навсегда!о Навеки!о –о 

выкрикивалао онао сквозьо слёзы,о исчезаяо во шахтео лифтао [9]. 

Техникао плюрализации,о осуществляемаяо зао счето неопределенно-личныхо конструкций,о 

во данномо контекстео представляето собойо поведениео воображаемойо группы,о котороео можноо 

охарактеризоватьо созданиемо образао «онио противо меня»о ио обвинениемо группыо людейо во 

предательстве.о Попробуемо проанализироватьо ситуацию:о бабушкао используето 

манипулятивныйо прием,о представляяо себео заговоро предателей,о создаваяо образо враждебнойо 

группы.о Онао обращаетсяо ко неопределенномуо множествуо людей,о создаваяо впечатление,о чтоо 

всео сговорилисьо противо нее.о  

б)о местоименияо «мы»,о «нас»о ио «наш»:о во однойо изо сцено персонажо используето 

аналогию,о говоряо ребенку:о «мыо како двео рыбки,о попавшиео во сети»,о чтоо олицетворяето 

изменуо ото тех,о ктоо должено бытьо рядом.о Чувствоо отчаянияо ио безысходностио выражаетсяо 

черезо аллегорию:о «нашо кораблико стоито ио никудао нео плывет».о Стараяо женщинао вспоминаето 

прошлоео ио делитсяо со внукомо тяжелымио переживаниями,о во которыхо сквозито грустьо обо 

упущенныхо возможностяхо ио душевнаяо мука,о вызваннаяо предательствомо соо стороныо 

близких.о  

Использованиео местоименийо множественногоо числао позволяето создатьо ощущениео 

солидарностио ио принадлежностио ко группео «обиженных».о Обращаясьо ко внукуо ио говоряо оо 

себео како «мы»,о бабушкао укрепляето представлениео оо единойо команде,о пострадавшейо ото 

предательства.о Онао формируето отрицательныйо образо «предателей»,о ко которымо причисляето 

матьо ио дедао мальчика.о Структурао повествованияо выстроенао такимо образом,о чтобыо 

акцентрироватьо общностьо переживаний,о представляяо ситуациюо так,о будтоо онио обао палио 

жертвамио различныхо «изменников»о во своейо жизни.о  

в)о местоимениео «все»о во фразахо «всео пальтоо изгваздал»,о «всео ботинки»,о «всео 

изгваздал»о используетсяо дляо усиленияо эмоциональногоо воздействияо нао Сашу.о Оноо 

подчеркиваето полнотуо ущерба,о создаваяо впечатление,о чтоо абсолютноо всео испорчено,о ио темо 

самымо усиливаето чувствоо виныо ребенка.о  

Техникао пресуппозиций,о основаннаяо нао использованиио импликатур,о работаето так:о 

помимоо прямогоо значенияо сообщения,о во негоо встраиваетсяо скрытыйо смысл.о Этото скрытыйо 

смысло подаетсяо како нечтоо самоо собойо разумеющееся,о како будтоо оно ужео являетсяо частьюо 

общейо идеи,о ио такимо образомо направляето ходо мыслейо собеседникао [10,о 18]. 

Идио сюда,о сволочь!о –о грозилао она.о –о Иди,о хужео будет.о Иди,о илио яо тебяо бритвойо нао 

кускио порежу…о Идио сюда,о нео будьо трусом.о Стой,о яо тебео ничегоо нео сделаю.о Стой.о Идио 

сюда,о яо тебео дамо шоколадку.о Знаешь,о какую?о Вото такуюо [9]. 

Фрагменто иллюстрируето манипулятивнуюо техникуо пресуппозиции,о гдео чередованиео 

угрозо ио поощренийо используетсяо дляо психологическогоо давления.о Бабушка,о угрожаяо ио 

обещая,о создаето уо собеседникао ощущение,о чтоо егоо действияо предопределены.о Онао како быо 

предлагает,о чтоо собеседник,о поддавшисьо страхуо ио надежде,о неизбежноо выполнито желаемоео 

действиео –о подойдето ко ней.о  

Навешиваниео ярлыково –о этоо психологическийо феномен,о основанныйо нао 

стереотипизации,о описанныйо Липпманомо во работео «Общественноео мнение»,о представляето 

собойо опасныйо психологическийо прием.о Люди,о нео имеяо возможностио личноо оценитьо всео 

события,о полагаютсяо нао стереотипыо –о упрощенныео ио частоо искаженныео представленияо оо 

мире.о Этоо стереотипы,о активноо используемыео во литературео ио культуре,о могуто приводитьо ко 
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предвзятомуо отношениюо ио дискриминации,о како например,о во случаео гендерныхо стереотипов,о 

когдао женщинамо приписываютсяо негативныео качествао [11,о 191].о Пропаганда,о используяо 

постоянноео повторение,о закрепляето этио ложныео представленияо во сознаниио людей,о подавляяо 

ихо способностьо ко критическомуо анализу.о Навешиваниео ярлыков,о такимо образом,о являетсяо 

инструментомо манипуляции,о использующимо негативныео коннотациио дляо формированияо 

неприязнио ио предвзятости.о Поо мнениюо Е.М.о Антоновойо ио А.Юо Горной,о приемо 

«навешиванияо ярлыков»,о когдао предметуо намеренноо присваиваюто название,о вызывающеео уо 

читателяо негативныео ассоциации,о являетсяо способомо формированияо отрицательногоо 

отношенияо ко немуо [12,о 28]. 

Во исследуемомо произведениио главныйо геройо –о Сашао Савельев,о второклассник,о 

живущийо со бабушкойо ио дедушкой,о воспринимаето уходо материо како предательство,о которая,о 

поо егоо словам,о предпочлао «кровососущегоо карлика»о ио передалао заботуо оо немо престарелымо 

родственникам.о Оно метафорическио описываето себяо како «тяжкийо крест»о нао шеео бабушки,о 

подчеркиваяо темо самымо чувствоо виныо ио осознаниео того,о чтоо оно являетсяо обузойо дляо 

пожилыхо родственников.о Этао метафорао отражаето егоо глубокоео чувствоо отверженностио ио 

внутреннегоо конфликта. 

Приемо «противопоставлениео подлинности»о заключаетсяо во созданиио контрастао междуо 

объективнойо реальностьюо ио тем,о како еео воспринимаюто другие.о Говорящийо выдвигаето себяо 

како эксперта,о способногоо оценитьо истиннуюо сутьо событий.о Темо нео менее,о здесьо происходито 

заменао фактово ихо интерпретациейо со помощьюо выраженийо «фактически...»,о «нао самомо 

деле...»,о «во действительности…».о Внуко Сашао описывает,о како оно притворялсяо больным,о 

чтобыо вызыватьо уо бабушкио заботуо ио внимание.о Этоо создаето противопоставлениео междуо 

реальнымо состояниемо здоровьяо ио вымышленным,о чтобыо вызватьо определеннуюо реакциюо 

окружающихо Сашао искажаето реальность,о чтобыо получитьо любовьо ио заботуо бабушки.о  

3.о Средио стилистическихо приемово во речевойо манипуляциио особуюо рольо играюто 

тропы.о Тропы,о такиео како метафора,о сравнениео ио олицетворение,о являютсяо мощнымо 

инструментомо речевогоо манипулирования,о особенноо во медиао ио литературе.о Онио нео простоо 

украшаюто речь,о ноо ио позволяюто влиятьо нао восприятиео информации,о апеллируяо ко эмоциямо 

ио упрощаяо сложныео идеи.о Метафора,о во частности,о используетсяо дляо формированияо 

определенногоо взглядао нао реальность,о привлеченияо вниманияо ио продвиженияо авторскойо 

точкио зрения,о частоо со цельюо скрытогоо воздействияо [13].о Психологио ио лингвистыо 

неоднократноо обращалисьо ко изучениюо метафорыо во контекстео манипулятивныхо техник.о Поо 

мнениюо А.Н.о Таджибовой,о оценочнаяо метафорао способнао статьо определяющимо элементом,о 

формирующимо номинациюо ио оказывающимо влияниео нао восприятиео всегоо контекстао [14,о 

38].о  

Ах,о какаяо уо насо гордость!о Жаннао д'Арко во пятнах,о держитео меня!о Како этоо так,о 

такаяо гордая,о ао вото во своейо квартирео играешьо рольо прислуги?о Знаю,о во чемо делоо –о 

боишься,о чтоо окончательноо обременишьо себя,о ао оно во итогео выставито тебяо зао дверьо ио 

найдето себео что-тоо помоложео ио посвежей.о Ио именноо тако оно ио поступит!о Уо негоо ужео 

естьо нао приметео однао такая.о Яо самао еёо видела!о [9]. 

Во данномо отрывкео авторо используето метафорыо ио апелляциюо ко известнойо 

историческойо личностио Жаннео д’Арко дляо манипулированияо читателем.о Метафорическиео 

образыо формируюто определенноео эмоциональноео восприятие,о ао сравнениео со Жаннойо д’Арко 

призваноо вызватьо ассоциациио со храбростьюо ио героизмом.о Эмоциональнаяо окраскао ио угрозыо 

оо негативныхо последствияхо используютсяо како манипулятивныео приемы,о направленныео нао 

изменениео поведенияо илио мненияо адресата.о  

Во целяхо манипуляциио можето использоватьсяо стилистическийо приемо антитеза. 

Записаво бабушкео урокио ио домашниео заданияо нао несколькоо днейо вперед,о Светочка,о 

ученицао музыкальнойо школы,о потомо игралао нао скрипкео своио собственныео композиции.о 

Бабушкао со восхищениемо смотрелао нао неё,о еео глазао блестелио ото гордости,о и,о протягиваяо 

мнео трубку,о говорила:о «Слушай,о какойо уо насо талант!о Какоео счастьео иметьо такогоо 

ребенка».о Онао продолжалао настоятельноо приглашатьо меняо послушатьо Светочку,о ноо яо 
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отозвалсяо толькоо одино раз.о Вернуво трубку,о яо сказал:о «Нуо ио что?о Онао играето како 

скрипучаяо дверь,о ио чтоо со того?»о Бабушкао вскочила:о «Дверь?!о Чтобыо тебе,о мерзавец,о 

скрипетьо тако же!о Онао играето нао скрипке!о Учитсяо во музыкальнойо школе.о Онао умница,о ао 

тыо –о кретино ио дерьмао еео нео стоишь».о Этоо замечаниео ранилоо меняо доо глубиныо души,о ио во 

школео мнео нео разо хотелосьо столкнутьо Светочкуо со лестницы.о Бабушкао во этоо времяо сунулао 

мнео подо носо листоко со новымио заданиямио ио пообещала,о чтоо еслио яо допущуо ошибку,о тоо онао 

тако меняо отругала,о чтоо людио будуто думать,о чтоо яо нео человек.о Послео этогоо онао сновао 

леглао нао кроватьо ио двао часао говорилао соо Светочкинойо мамойо [9]. 

Авторо намеренноо используето антитезуо како манипулятивныйо прием.о Оно 

противопоставляето положительныйо образо Светочки,о одареннойо ученицыо музыкальнойо 

школы,о ио негативноео отношениео ко нейо соо стороныо Саши,о чтобыо создатьо определенныйо 

эффекто нао читателя. 

Во тоо времяо како бабушкао видито во Светочке,о играющейо нао скрипке,о воплощениео 

талантао ио успеха,о Сашао совершенноо нео впечатлено еео музыкальнымио способностями.о Егоо 

равнодушиео ио дажео негативноео отношениео ко еео игре,о выраженноео во сравнениио скрипкио соо 

скрипомо двери,о резкоо контрастируето со бабушкинымо представлениемо оо нейо како оо «золотомо 

ребенке». 

Изучениео слов,о выражающихо негативноео отношение,о подчеркиваето трудности,о со 

которымио сталкиваютсяо составителио словарейо прио описаниио ио классификациио 

пейоративнойо лексики.о Исследованияо выявилио большоео количествоо эмоциональноо 

окрашенныхо слов,о используемыхо дляо негативнойо характеристикио персонажей,о чтоо 

усложняето ихо лексикографическуюо обработкуо [15,о 504].о Попытаемсяо рассмотретьо 

некоторыео изо них.о «Крестяга»о ио «чумочка»о могуто использоватьсяо дляо описанияо кого-тоо 

неопрятного,о грязного,о возможно,о недостойного. 

«Уродяга»о ио «урод»о относятсяо ко оскорбительнымо описаниямо внешностио человекао илио 

егоо поведения,о основываясьо нао негативнойо оценке. 

Словоо «блошки»о частоо используетсяо во контекстео уменьшительно-пренебрежительногоо 

характера,о чтобыо описатьо что-тоо мелкоео илио незначительное,о иногдао используетсяо дляо 

описанияо людейо со пренебрежением. 

«Карлик»о ио «сволочь»о являютсяо оскорбительнымио словами,о которыео могуто вызыватьо 

негативныео ассоциациио из-зао своейо историческойо связио со дискриминациейо илио 

оскорблением. 

Этио словао обладаюто выраженнойо эмоциональнойо окраскойо ио могуто использоватьсяо 

дляо усиленияо оценочногоо значенияо высказыванияо илио дляо вызовао негативныхо ассоциацийо уо 

читателя.о  

 

 

Рисуноко 1.о Классификацияо приемово речевогоо манипулирования. 
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ОБСУЖДЕНИЕ 

 

Результатыо проведенногоо анализао произведенияо П.о Санаевао «Похоронитео меняо зао 

плинтусом»о свидетельствуюто оо широкомо применениио авторомо различныхо речевыхо приемово 

манипуляции,о включающихо эмоциональноо заряженнуюо лексику,о риторическиео вопросы,о 

гиперболу,о ирониюо ио пейоративныео конструкции.о Этио средствао обеспечиваюто нео толькоо 

стилистическуюо выразительностьо текста,о ноо ио выполняюто важнуюо прагматическуюо 

функциюо –о влияюто нао эмоциональноео ио когнитивноео состояниео читателя,о вызываяо 

эмпатию,о осуждениео илио сочувствиео ко героям. 

Во частности,о како показало анализ,о речеваяо агрессияо ио гиперболизированныео обвиненияо 

соо стороныо бабушкио главногоо герояо представляюто собойо формуо манипулятивногоо 

контроля,о цельюо которогоо являетсяо подчинениео волио ребенкао черезо страх,о чувствоо виныо ио 

психологическоео давление.о Подобныео стратегиио описываютсяо ио во работахо Шакеновойо ио 

других,о гдео подчеркиваетсяо значениео синтаксическихо ио лексическихо маркерово во 

современномо дискурсео манипуляции. 

Сравнениео полученныхо результатово со исследованиями,о посвященнымио 

художественнойо литературе,о демонстрируето определеннуюо типологическуюо общностьо 

используемыхо манипулятивныхо стратегий.о Например,о во статьео Бабинцевойо Е.А.о ио другихо 

анализируетсяо использованиео манипуляциио во произведенияхо Б.о Шоу,о гдео такжео акценто 

делаетсяо нао речевыео конструкции,о воздействующиео нао восприятиео ио поведениео адресата.о Во 

этомо контекстео особенноо интересноо отметить,о чтоо манипуляцияо во текстео Санаевао имеето 

болеео бытовой,о ноо ото этогоо нео менеео эффективныйо характер,о выступаяо во ролио средствао 

формированияо авторскойо картиныо детскойо травматизации.о  

Применительноо ко теоретическимо аспектам,о выявленныео во работео стратегиио 

подтверждаюто положенияо Khafaga,о которыйо рассматриваето речевуюо манипуляциюо како 

методо созданияо ио поддержанияо определенногоо социальногоо мифа.о Во случаео со повестьюо 

Санаевао этоо мифо оо «правильномо воспитании»,о гдео насилиео ио контрольо рационализируютсяо 

черезо риторикуо любвио ио заботы.о Такойо дискурсивныйо приемо усиливаето эффекто 

когнитивногоо диссонансао уо читателя,о чтоо такжео подчеркиваетсяо во исследованияхо Billigо ио 

Marinhoо оо двойнойо природео информациио во манипулятивныхо практиках.о  

Особоео вниманиео следуето уделитьо такжео тому,о како во произведениио реализуетсяо 

экспрессивно-оценочнаяо лексикао со яркоо выраженнымио негативнымио коннотациями.о Поо 

мнениюо Николаевойо Н.Т.о ио Турецковойо И.В.,о лексемыо со негативнойо оценкойо 

характеризуютсяо высокойо прагматическойо нагрузкойо ио отражаюто сложныео социальныео ио 

гендерныео стереотипы,о чтоо отчетливоо прослеживаетсяо во речио бабушкио героя.о  

Наконец,о полученныео результатыо согласуютсяо со даннымио Навасартяно Л.Г.,о котораяо 

отмечает,о чтоо манипулятивнаяо информацияо во медийныхо ио бытовыхо контекстахо можето бытьо 

замаскированао подо обычнуюо речевуюо практику,о однакоо обладаето высокойо степеньюо 

внушаемостио зао счето своейо повторяемостио ио социальнойо легитимности.о Этото принципо 

реализуетсяо ио во анализируемомо произведениио –о повторяющиесяо обвинения,о угрозыо ио 

обесцениванияо становятсяо фоном,о нао которомо формируетсяо идентичностьо главногоо героя.о  

Такимо образом,о можноо заключить,о чтоо манипулятивныео стратегии,о реализованныео во 

произведениио П.о Санаева,о подтверждаюто междисциплинарныео теоретическиео положенияо оо 

речевойо манипуляциио како сложномо коммуникативно-психологическомо феномене,о которыйо 

заслуживаето дальнейшегоо изученияо во контекстео како художественного,о тако ио повседневногоо 

дискурса. 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 

Повестьо Павлао Санаевао оо семейнойо жизни,о воспитаниио ребенкао во семье,о гдео 

перманентныо конфликты,о являетсяо глубокоо психологичнымо произведением.о Психологизмо 
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повествованияо воо многомо реализуетсяо благодаряо манипулятивнымо приемам,о которыео 

реализуютсяо наборомо языковыхо средств.о Исследованиео приемово речевойо манипуляциио во 

повестио Павлао Санаевао «Похоронитео меняо зао плинтусом»о позволилоо выявитьо комплексныйо 

характеро авторскойо стратегиио использованияо языковыхо средство дляо созданияо 

эмоциональнойо окраски,о манипуляциио восприятиемо персонажейо ио читателя.о Во процессео 

анализао текстао выявленыо единицыо различныхо стилейо ио регистрово речи,о играо слов,о 

метафорическиео образы,о экспрессивно-оценочныео средства,о ао такжео интонационныео 

особенностио –о всео то,о чтоо помогаето формироватьо определенныео эмоциональныео реакциио уо 

читателя.о  

Авторскийо замысело реализуетсяо благодаряо использованиюо лексическихо ио 

стилистическихо средств,о способствующихо нео толькоо передачео содержанияо произведения,о 

ноо ио созданиюо определеннойо атмосферы,о вызывающейо уо читателяо чувственныео реакции.о 

Речевыео манипуляциио нео толькоо выделяюто индивидуальностьо персонажей,о ноо ио активноо 

формируюто восприятиео сюжета,о создаваяо глубокийо эмоциональныйо отклико уо аудитории. 

Такимо образом,о данноео исследованиео подчеркиваето важностьо ролио языковыхо средство 

во формированиио эмоциональнойо ио психологическойо составляющихо литературногоо 

произведения,о ао такжео указываето нао ихо значимостьо во контекстео воздействияо нао восприятиео 

ио интерпретациюо текстао читателем. 
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П. Санаевтыңо «Еденкемердіңо арғыо жағында»о шығармасындағыо сөйлеуо 

манипуляциясыныңо әдістеріо  

А.М.о Мирзабаева1,о
 Д.Д.о Шайбакова2

о
  

1Әл-Фарабио атындағыо Қазақо ұлттықо университеті,о Алматы,о 050038,о Қазақстан 
2

оАбайо атындағыо Қазақо ұлттықо педагогикалықо университеті,о Алматы,о 050010,о Қазақстан 

 

Бұло ғылымио мақалао П.Санаевтыңо «Еденкемердіңо арғыо жағында»о оқиғасындао 

қолданылғано сөйлеуо манипуляциясыныңо әдістеріно зерттеуо болыпо табылады.о Зерттеудіңо 

мақсатыо – мәтінніңо тілдіко жәнео стилистикалықо ерекшеліктеріно талдау,о кейіннено 

манипуляциялардыо жүзегео асыруо әдістеріо мено құралдарыно анықтау.о Мақалао авторларыо 

шығарманыңо контекстін,о оныңо қазіргіо әлеуметтік-мәденио ортамено байланысыно 

талдайды,о сонымено қатаро сөйлеуо манипуляциясыныңо оқырманныңо мәтіндіо қабылдауыо мено 

түсіндіруінео әсеріно бағалайды.о Алынғано нәтижелеро шығарманыңо табиғатыно жәнео оныңо 

оқырмано қауымғао әсеро етуо тетіктеріно тереңіреко түсінугео мүмкіндіко береді.о Зерттеуо 

мақсатынао жетуо үшіно мәтіндіо талдауо әдістері,о оныңо ішіндео лингвистикалықо жәнео 

стилистикалықо талдау,о сонымено қатаро салыстырмалыо жәнео контекстіко талдауо әдістеріо 

қолданылды.о Зерттеушілеро мәтіндіо талдауо мено сөйлеудіо манипуляциялаудыңо заманауио 

тәсілдерінео сүйенді.о Сонымено қатар,о зерттеуо мәтіно мено әлеуметтік-мәденио контексто 

арасындағыо қарым-қатынастыо ашады,о бұло қазіргіо қоғамдағыо шығарманыңо мәніно тереңо 

түсінугео ықпало етеді.о Алынғано нәтижелеро шығарманыңо табиғатыно жәнео оныңо оқырмано 

қауымғао әсеро етуо тетіктеріно тереңіреко түсінугео мүмкіндіко береді.о Жұмыстыңо 

қорытындыларыо әдебиеттегіо сөйлеуо манипуляциясыно зерттеудіңо маңыздылығыно жәнео 

оныңо мәтіндіо қабылдауо мено түсіндіругео әсеріно атапо көрсетеді.о Зерттеуо нәтижелеріо 

әдебиеттанушыларға,о зерттеушілеро мено мұғалімдерге,о сондай-ақо мәтіндіко 

құрылғылардыңо әсеро етуо тетіктерінео қызығушылықо танытатыно кезо келгено адамғао 

пайдалыо болуыо мүмкін. 

Кілто сөздер:о әдіс,о сөйлеуо манипуляциясы,о риторикалықо құралдар,о әңгіме,о стильдіко 

құралдар. 

 

ӘДЕБИЕТТЕРо ТІЗІМІ 

 

1 Babintseva,о E.о A.,о Kartseva,о E.,о Mansur,о D.,о Trifonova,о E.о Linguisticо Meansо ofо Manipulationо 

inо Englishо Fiction:о B.о Shaw’sо Worksо //о Theoryо andо Practiceо inо Languageо Studies.о –о 2023.о –о Vol.о 

13,о No.о 6.о –о P.о 1394-1402.о –о DOI:о https://doi.org/10.17507/tpls.1306.07. 

2о Шакеновао М.о Т.,о Ташимхановао Д.о С.,о Баймахановао М.о А.,о Оспановао У.о А.о Қазіргіо 

дискурстағыо сөздіко жәнео синтаксистіко манипуляцияо маркерлеріо //о Қазақо ұлттықо 

университетініңо Хабаршысы.о Филологияо сериясы.о –о 2021.о –о №о 2(192).о –о Б.о 124–129. 

https://philology-vestnik.ksu.kz/index.php/philology-vestnik/article/view/32/28
https://doi.org/10.32782/2617-3921.2022.21-22.256-266
https://doi.org/10.30853/phil20220073
https://doi.org/10.17507/tpls.1306.07


Ш. Уәлиханов атындағы КУ хабаршысы. Филология сериясы. № 2 2025  

Вестник КУ имени Ш.Уалиханова. Серия филологическая. № 2, 2025 

ISSN 2788-7979 (оnline) 

305 

Bulletin of S.Ualikhanov KU. 

Philological Series. № 2, 2025   

3о Khafaga,о A.о F.о Linguisticо Manipulationо ofо Politicalо Mythо inо Margaretо Atwood'sо Theо 

Handmaid'sо Taleо //о Internationalо Journalо ofо Englishо Linguistics.о –о 2017.о –о Vol.о 7,о No.о 3.о –о P.о 

189-198.о –о DOI:о 10.5539/ijel.v7n3p189. 

4о Навасартяно Л.о Г.о БАҚ-тағыо ақпараттыо тілдіко жәнео сөздіко тәсілдермено манипуляциялауо 

(Ресейо газеттеріо материалында):о Филол.о ғыл.о кандидатыо дәрежесіно алуо үшіно диссертацияо /о 

Н.о Г.о Чернышевскийо атындағыо Саратово мемлекеттіко университеті.о –о Саратов,о 2017.о –о 172о б. 

5о Купарашвилио М.о Д.,о Нехаево А.о В.,о Разумово В.о И.,о Черняко Н.о А.о Логика:о оқуо құралы.о –о 

Омбы:о ОмМУо баспасы,о 2004.о –о 124о б. 

6о Русаковао Ю.о Тиімдіо оқытуғао арналғано НЛП-ніңо 6о техникасы,о 2021.о –о Қолжетімді:о 

https://pedsovet.org/article/sest-tehnik-nlp-dla-effektivnogo-obucenia. 

7о Billigо M.,о Marinhoо C.о Manipulatingо informationо andо manipulatingо people:о Examplesо fromо theо 

2004о Portugueseо Parliamentaryо Celebrationо ofо theо Aprilо Revolutionо //о Criticalо Discourseо Studies.о 

–о 2013.о –о Vol.о 11,о No.о 2.о –о P.о 158-174.о –о DOI:о https://doi.org/10.1080/17405904.2013.852982. 

8о Сковородниково А.о П.,о Копнинао Г.о А.о «Риторикалықо тәсіл»о ұғымыно анықтауо туралыо //о 

Филологияо ғылымдары.о –о 2002.о –о №о 2.о –о Б.о 75-80. 

9о Санаево П.о Меніо плинтусо астынао жерлеңдер.о –о Қолжетімді:о 

https://opentextnn.ru/man/sanaev-pohoronite/. 

10о Гнатюко Л.о Амбиваленттіліктіңо функционалды-коммуникативтіко типологиясыо иронияныңо 

прагматикалықо стратегиясыо ретіндео (ағылшыно тіліндегіо фактіліко материало негізінде)о //о 

Journalо ofо Linguistics.о –о 2017.о –о Vol.о 68,о No.о 1.о –о P.о 17-36. 

11о Maulana,о S.,о Syarifuddin.о Genderо Equality:о Againstо womenо inо theо novelо "Raaytuо Ramallâh"о 

byо Mouridо Barghouti:о Aо studyо ofо feminismо //о Internationalо Journalо ofо Childо andо Genderо Studies.о 

–о 2022.о –о Vol.о 8,о No.о 2.о –о P.о 190–203.о –о ISSNо (p):о 2461-1468;о ISSNо (e):о 2548-1959.о –о 

https://www.researchgate.net/publication/364067629_Stereotypes_against_women_in_the_novel_R

aaytu_Ramallah_by_Mourid_Barghouti_A_study_of_feminism. 

12о Антоновао Е.о М.,о Горнаяо А.о Ю.о Қазіргіо интернето жарияланымдарындағыо манипулятивтіко 

стратегияларо //о Қарағандыо университетініңо Хабаршысы.о Филологияо сериясы.о –о 2018.о –о №о 

3(91).о –о Б.о 27-33.о –о https://philology-vestnik.ksu.kz/index.php/philology-

vestnik/article/view/32/28. 

13о Shovakо O.,о Petiiо N.о Theо Manipulativeо Potentialо ofо Stylisticо Meansо inо Contemporaryо Mediaо 

Discourseо [Электронныйо ресурс].о –о DOI:о https://doi.org/10.32782/2617-3921.2022.21-22.256-

266. 

14о Таджибовао А.о Н.о Масс-медиао дискурстағыо метафорао әлеміо //о Litera.о –о 2016.о –о №о 2.о –о Б.о 

35-44. 

15о Николаевао Н.о Т.,о Турецковао И.о В.о Немісо тіліндегіо терісо бағалауо лексикасыныңо 

лексикографиялықо өңдеуо ерекшеліктеріо //о Германо тілдері.о –о 2022.о –о Т.о 15,о №о 2.о –о Б.о 500-

504.о –о DOI:о https://doi.org/10.30853/phil20220073. 

 

Материал 09.05.2025 баспаға түсті 

 

 

 

Techniquesо ofо speechо manipulationо inо P.о Sanayev’sо workо «Buryо meо behindо theо baseboard» 

A. Mirzabayeva1,о D. Shaibakova2 

1Al-Farabiо Kazakhо Nationalо University,о Almaty,о 050038,о Kazakhstan 
2Abaiо Kazakhо Nationalо Pedagogicalо University,о Almaty,о 050010,о Kazakhstan 

 

This scientific article explores the techniques of speech manipulation used in P. Sanaev’s 

story Bury Me Behind the Baseboard. The purpose of the study is to analyze the linguistic and 

stylistic features of the text in order to identify the methods and means of manipulation employed by 

the author. The article examines effective rhetorical strategies and psychological manipulation 

techniques used in the narrative. The authors analyze the context of the work, its connection with 

https://pedsovet.org/article/sest-tehnik-nlp-dla-effektivnogo-obucenia
https://doi.org/10.1080/17405904.2013.852982
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the modern sociocultural environment, and evaluate the influence of speech manipulation on 

readers’ perception and interpretation of the text. 

To achieve the research objectives, various methods were applied, including linguistic and 

stylistic analysis, as well as comparative and contextual approaches. The researchers draw on 

contemporary theories of text analysis and speech manipulation. Key findings include the 

identification and description of various manipulative techniques used in the work and an 

assessment of their effectiveness and impact on the audience. 

Furthermore, the study reveals the relationship between the text and its sociocultural context, 

contributing to a deeper understanding of the narrative’s significance in modern society. The 

results underscore the importance of studying speech manipulation in literature and its role in 

shaping readers’ perceptions. These findings may be of interest to literary critics, researchers, 

educators, and anyone interested in the mechanisms of influence employed in literary texts. 

Key words:о technique,о speechо manipulation,о rhetoricalо technique,о story,о stylisticо means. 
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АБАЙ ҚҰНАНБАЙҰЛЫНЫҢ «ҚАРА СӨЗДЕРІНДЕГІ» АНДРОЦЕНТРИЗМ 

 

Абай Құнанбайұлы ұлы ақын, философ. Оның «Қара сөздері» даналық кітап, ол сол 

кезеңде өмір сүрген қазақтар үшін арнап жазылған және бүгінде өзектілігін жоғалтқан 

жоқ. Алайда бұл еңбектің барлық адамдарға арналып емес, қазақ ерлеріне арналып 

жазылған деген тұжырымға келдік. Осы тұжырымның дұрыс не бұрыс екендігін анықтау 

мақсатында зерттеу жұмысы жасалды. Мақаланың негізгі мақсаты Абай 

Құнанбайұлының «Қара сөздерінде» андроцентризм белгілерін зерттеу болып табылады.  

Бұл зерттеуді жүргізу мақсатында «Қара сөздердің» барлығына жеке-жеке сапалық 

талдау әдісі  жүргізілді. Нәтижесінде қырық бес қара сөздің  жиырма бірінде ерлерді 

сынау, ерлерге қатысы ақпарат, ерлерге қатысты ұғымдар, атаулар мен концептілер  

көрсетілгендігі анықталды. Еңбектің басқа бөлімдерінде де тура болмаса да, жанама 

түрде ерлерге қатысты ақпараттың  бар екендігі дәлделденді 

Нәтижесінде XX ғасырдың басында жарық көрген Абай Құнанбайұлының «Қара 

сөздерінде» андроцентризмнің белгілері бар екендігін анықталды. Зерттеу жұмысы алдағы 

уақытта гендерлік лингвистика саласын зерттеушілер үшін өзекті және маңызға ие .  

Кілт сөздер: андроцентризм, гендерлік лингвистика, қара сөздер, гендер, сапалық 

зерттеу.  

 

НЕГІЗГІ ЕРЕЖЕЛЕР 

 

Абай Құнанбаевтың қазақтың ұлы ақыны, философ, оны білмейтін қазақ кем де кем. 

Оның шығармалары әлемнің барлық тілдеріне аударылып, еңбектері көптеген қазақ 

ғалымдарының зерттеу нысаны болып табылады. Оның философиялық концепцияларында әр 

түрлі әлеуметтік мәселелер қозғалады. Абай шығармашылығын зерттеу ғылымның барлық 

салаларында кездеседі. Ол филология, философия, әлеметтану, саясаттану және тағы да 

басқа ғылым салалары.  

Абай ілімі көптеген кандидаттық және магистрілік диссертациялардың, ғылыми 

мақалалардың негізгі зерттеу материалы болған. Абай Құнанбаевтың тілін зерттегендер деп 

қазақ зерттеушілерінің ішінде Р. Сыздық, Қ.Жұмалиев, Қ.Жұбанов, С.Аманжолов, 

І.Кеңесбаев, Н.Сауранбаев, М.Балақаев атап өтуге болады.Профессор Қ.Жұмалиев «Абай 

поэзиясының тілі» атты монографиясында Абай шығармаларының тілін зерттеген. 

Абай Құнанбаевтың философиялық ойларын, шығармаларын толық тану мақсатында 

қазіргі таңда мектептер мен ЖОО-да «Абайтану» дәрістері жүргізіліп жатыр. Мысалы, Әл-

Фараби атындағы Қазақ Ұлттық университетіне қарасты Абай ғылыми-зерттеу 

институтының бастамасымен университеттің барлық 1 курс студенттері «Абай ілімі» пәнін 

оқып жатыр.  
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